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Ieteikums par vadlīnijām paraugu ņemšanai no konfiscētajām narkotikām 
(2004/C 86/04)
EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,
ievērojot
ANO 1961. gada Vienoto konvenciju par narkotiskajām vielām, kas grozīta ar 1972. gada protokolu,
ANO 1971. gada konvenciju par psihotropām vielām,
ANO 1988. gada konvenciju pret narkotisko un psihotropo vielu nelikumīgu tirdzniecību,
Eiropas Savienības Narkomānijas apkarošanas rīcības plānu 2000. – 2004. gadam, kas apstiprināts Eiropadomē Feirā 2000. gada jūnijā,
Padomes 2001. gada 28. maija Lēmumu 2001/419/JHA par ierobežoto vielu paraugu nosūtīšanu
,
Eiropas Tiesu ekspertīžu iestāžu informācijas tīkla 2003. gada novembrī pieņemtās vadlīnijas narkotiku izlases veida pārbaudēm,
tā kā
1) viens no Eiropas Savienības mērķiem ir pakāpeniski izveidot brīvības, drošības un tiesiskuma telpu;
2) šajā telpā ir svarīgi vispusīgi un efektīvi apkarot noziedzību, tostarp ar organizētu narkotiku tirdzniecību saistītus noziegumus;
3) ar terminiem “narkotikas” un “psihotropas vielas” saprot vielas, kas ir uzskaitītas attiecīgajās ANO Konvencijās, un jebkuru vielu, uz kuru attiecas kontroles pasākumi saskaņā ar 1997. gada 16. jūnija Vienotās rīcības 97/396/JHA par informācijas apmaiņu, riska novērtējumu un jaunu sintētisko narkotiku kontroli 5. panta 1. punktu
; 
4) atbilstoši Eiropas Savienības Narkomānijas apkarošanas rīcības plānā noteiktajam, ir jānodrošina objektīvu, ticamu un salīdzināmu datu par narkotiku problēmu iegūšana, analīze un izplatīšana;
5) Eiropas Savienības Narkomānijas apkarošanas rīcības plāns paredz, ka dalībvalstīm ar to tiesu ekspertīžu laboratoriju starpniecību ir jāapmainās ar informāciju par sintētisko narkotiku konfiskācijā iegūto paraugu analīzi;
6) tāpēc ir jāievēro paraugu ņemšanas vadlīnijas;
7) šīm vadlīnijām jābūt izpildāmām, un tām nav pārmērīgi jānoslogo laboratorijas, nevēlami kavējot to darbu;

8) šīm vadlīnijām arī jātiecas aizsargāt nosūtīto paraugu glabāšanas ķēdi, lai, cik iespējams, nodrošinātu, ka tie ir pieejami kā pierādījumi ar narkotikām saistītu noziegumu tiesvedībā; 
9) šādu vadlīniju ievērošana šajās lietās palīdzētu pilnveidot tiesas nolēmumus un spriedumus, kā arī sekmētu ikvienā narkotiku apkarošanas līmenī iesaistīto amatpersonu darbu. 
AR ŠO IESAKA dalībvalstīm
no konfiscētajām narkotikām analītiskos nolūkos veiktas paraugu ņemšanas fāzē:
1. Ja vien tas jau nav izdarīts, ieviest starptautiski atzītām vadlīnijām atbilstošu paraugu ņemšanas sistēmu un piemērot šīs vadlīnijas, jo īpaši tajos gadījumos, kad pastāv iespēja, ka paraugu ņemšanas rezultāti ir svarīgi arī citām dalībvalstīm.

2. Ņemt vērā Eiropas Tiesu ekspertīžu iestāžu informācijas tīkla 2003. gada novembra vadlīnijas par reprezentatīvu paraugu ņemšanu kā labu pamatu paraugu ņemšanas procedūras nodrošināšanai.
3. Ņemt vērā, ka lielu, starptautisku lietu gadījumā paraugu ņemšanas minimālie standarti ir: 
a) detalizēts pārskats tiesu ekspertīzes un tiesas vajadzībām (paraugu apraksts, paraugu numuri, svērumi, iepakojumi, izcelsme, ārējās pazīmes, izskats, attēli u. c.) par tiesībaizsardzības iestāžu veikto konfiskāciju;
b) paraugu ņemšanas metode, kas balstīta uz hiperģeometrisko vai baija metodi, 95 % ticamības pakāpi un 50 % proporcijas līmeni (vismaz puse no vienībām) vai uz ANO ieteiktu metodi.
4. Ņemt vērā, ka vienā dalībvalstī izmantotos paraugu ņemšanas minimālos standartus var ņemt vērā arī citā dalībvalstī saskaņā ar attiecīgo valstu tiesību aktiem. 
5. Veikt atbilstošus pasākumus, lai paraugu nosūtīšanā nodrošinātu glabāšanas ķēdi.
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